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En. una de las sesiones pasadas nuestro
Ayuntamiento aprobé el ante-proyecto del ca-
mino vecinal que, partiendo de la estacién del
ferrocarril, conducird en linea recta 4 la plaza
de! Mercado.

Nunca es tarde cuando llega. Hemos nece-

sitado ppra este logro el transcurso de veinte-

ocho gfios.
En efecto. El 16 de Febrero de 1878, fué
el dia en que, por el alargamiento de unos tre-

ce kilémetros mas de la via principal, se vié |

tlegar hasta nosotros el primer tren.

Tan fausto acontecimiento que de bébllls,
bébilis, se nos vino encima, hizo presumir ea
aquel entonces, 4 las personas sensatas que por
él se interesaban, que Sineu, pueblo estacionario
por excelencia, entraria de seguro en fecha no
muy lejana, dados los medios que de avance
podria disponer, en la era del adelantamiento y

progreso. Nada més natural. De ahi que se le |

aconsejase, entre otras muchas cosas que serdn
objeto de sucesivos articulos, lo que sigue:

«Més, ya que este pueblo ha tenido la sin—
gular fortuna de verse unido por una linea fér-
rea 4 la capital de la provincia, ya que estd en

somunicacién con muchos pueblos importantes,
que podrdn frecuentar su mercado semanal, ne-
cesario es que no descuide todos los medios de
competir con los otros pueblos de quienes pueda
temer competencia.

«Por de pronto, creemos gque ha hecho poco;
su Ayuntamiento debia dar 4 los vecinos y fo—
rasteros un cdmino més directo para ir 4 la es—
tacion del ferrocarril, y esto se conseguia con
una expropiacién de insignificante coste, sl se
espera 4 que la Compaiiia lo haga, se espera un
imposible, porque nada le importa 4 ella te-
niendo como tiene la estacién una saiida natu-

ral aunque lejana.»

Desgraciadamente nos hicimos, como casi
siempre solemos hacer, los sordos. El camino
vecinal qued6 sin hacerse; esperando, como casi
siempre solemos esperar tambien, 4 Jue se

hiciesesélo 6 que lo hicieran los demas, los otros.

Parece que algun hada infernal nos tiene
predestinados ha ser constantemente retrégrados
é inactivos.

Mis aun.

Aquellas esperanzas concebidas, quedaron
defrandadas.

Nuestra linea férrea, no mnos ha serv1do
como 4 tantos otros pueblos sirve, para sacarnos
de nuestra apatia é indolencia.

Somos lo que eramos.

+A que serd ello debido?......

Han transcurrido, dia tras dia, veinte y
ocho afios y se va por fin ha hacer, lo que no
se hizo.

Hoy por hoy pues, en este articulo, no nos
es permitido méds que felicitar sinceramente
(objeto primordial del mismo) al Ayuntamien-
to Servera. Y asi lo hacemos.

Maufiana, en los otros articulos, contestare-
mos quizé si viene bien 4 aquella pregunta.

X.

Clemencia dormida

(No turbes sv reposo)

;Cuya es la extrafla armonia
Que de csta noche serena,
Cual eco que el cielo envia,
Turba la calma, y me llena
De ardimiento el alma mia?

Es un joven trovador
Que, al son del laud precioso,
Celebra el puro candor
Del objeto de su amor
Con su canto melodioso.

Es un joven que 4 deshora
Fijo en la ventana espera
Ascme la clara aurora,

L4 beldad inspiradora
De su trova placentera.

iAh, importuno cantor,
Harto vana es tu porfia!
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Valiera més que ese amor,
Que te mata abrasador,
Consagraras 4 Maria!

I.a pifia por quien feryiente
Sueitas, bardo, tu querella,
Duerme, duerme dulcemente,

Cual la gota reluciente
Enu el ciliz de flor bella.

Su alma pura, angelical,
Tu voz terrena no oirs;

En sueiio celestial
Sélo escucha al Inmortal
Que tras ese azul est4.

Sé6lo siente el casto Amor
En sus goces juveniles,
Porqué el Euro soplador
No ha logrado ajar Ia flor
Que embellece sus abriles.

Aun conserva pudorosa
De sus hojas la fragancia:
Bulle en sus labios de rosa
Casta sonrisa graciosa
Entre sueiios de la iafancia.

Los édngeles descendieron
Formando brillante coro,
En su lecho la mecieron
Y en sus alas la adurmieron
Con su r4ntico soncro.

Déjala tranquila, pues,
Apurar su blando suefio,

Y que en su santa nifiez
Salpiquen sn blanca tez
Las miradas de otro Dueiio.

Guillermina.

SEGCION OFICIAL

Sesion del 7 de Noviembre de 1906. Ordinaria y de
segunda convocatoeia-Presidencia- K1 Sr. Alcalde-Con-
cejales José Ramis, Antomo Frau, Juap Ferragut, Ra-
mon Niell.

Se aprobd el acta de la sesion anterior.

Se acordd y aprobd la distribuciéon de fondos de]
presente mes.

-Se acuerda aprobar y remitir al M. I. Sr, Goberna-
dor Civil para su publicacion en el B. O. el extracto de
los acuerdos tomados por la Corporacién durante el
mes de Octubre ultimo.

Y se levanto la sesion.

Sesion del 14 de Noviembre de 1906 —Ordinaria y de
segunda convocatoria-Lresidencia -El Sr. Servera-Con-
cejales:- Los Srs. Ramis. Frau, Salva, Ferragut y Niell.

Se aprueba el padron de prestacién personal para el

préxuno afio de 190'7 y se acuerda 53 exponga al pibli-
co 4 efeetos de reclamaclén el pag’o de una cuentay
se leva.nta la sesién.

Vamos, est4 visto, es un avestruz. Dele la absoluta,
por Dios. sefior Director, Licenciele. Sino. va ha hacer
tirar 4 Sinium planchas continuas; planchas de padre
y muy seior mio.

Me refiero amables lectores (lectores analfabetos que
tanto abundais por esos mundos de Dios) al gacetillero
de las Civicas (j!) del S:ninm. Valiente esperpento esta
hecho. Cero y van tres (y el que llega 4 tres burro es)
son las que lleva ya hechas. Hace de tercera. la espe-
luznante noticia que d4. 4 son de bombo y platillos,
anunciando & sus lectores la llegada de un nuevo aun-
que tardio coloborador. Por la muestra, nos dice may
desahogadamente, ;nos resultard ser primo hermano
de Niquifiaquej Todo curinso miro, remiro y vuelvo 3§
mirar. una y mil veces. de arriba abajo, y por todos los
lados. las caatro paginas con sus correspondientes ocho
columnas que forman Séndum. y la muesétra. ni menos
el mostrén. aparece p v niaguna parte.- Serd un rompe-
cabezas me digo. Y efectivamente lo es, solo que el roto
debe estar en la suya. Lo dicho Sr, Director y eréa ne
4 mi (que ni_soy darébero, nine corro me llamen asi.
en vez de. tundidor de mr’yzllﬂs y sustre de bardas (co no
les llama Quevedo) & otro prrro con ese hueso. El de
inarras. desengaiiese, no sirve pa el caso.

Y 4 otra cosa. Antes. ahora que recuerdo. Diga V,
so tio cursi 6 como se llame. zQuien le ha dicho 4 oz-
tez na de i familia? Zepa que soy guér/ano de padres,
hermanos, primos y parientes. :

s Que un‘snjeto despreciable
Como acreditado va he;

, ¢ Tener consanguine s pué?
No. Seria ya h.norable.

Que no se le olvide, caracolillo, :

Zeto Cartero mayor. repartidor de la corresponden-
cia. correspondiente 4 Sineu..Oiga ostez si vustez es ser-
vido y le place.

;Zabe como riliculiza Quevedo 4 las posiciones fin-
gidas que tanto abundan y vemos figurar por nuestro
alrededor? Por sind lo zabe, zépalo oztez de una vez y
pa siempre.

Dice asi: «Sownos gente que comemos un puero y re-
presentamos un capsn. Entrard uno & visitarnos en
nuestras casas, y hallard nuestros aposentos llenos de
huesos de carnero y aves y mondaduras de frutas: la
puerta embarazada con plumas y pellejos de gazapos;
todo lo cual cogemos de parte de noche por el pueblo,
para honrarnos con ello de dia y refiimos en entrando
el huesped: ?Es posible que no he de ser yo poderoso
para que barra esa moza?. Perdoneme V..que han co-
mido aqui unos amigos y esos criados. etc. Quien no
10§ conoce. cre que es asi. y pasa por convite.»

Con los diarios, revistas, prospectos.
Puede uno tabien muy bien fingir;
—Tal cosa? ;Tal otra.2—No han llegado.
Cuando se tienen sin repartir.

Que no sea, ni menos quiera ser, de los del gremio,
es 1o que le suplico y oconsejo, ar mismo tienpo, pa el
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bien de oztez mu amigablemente.

Quince dias hace y-aun estdn de cuerpo presente (y
1o estardn hasta que Dios quiera, o0 el drablo cargue
con ello, y haga baratillo de todo propinando 4 cada
cual su correspondiente merecido) los lesis y tronchs
de figueras de moro de la ultima cencerrada celebrada,
impidiendo el libre transito 4 todo pacifico transeunte.
Era de prever, pues no es posible suceda de otra mane-
ra. por (y hacen bien) no querer retirarlos 1os con ellos
obsequiados, ni menos hacerlo (lo que tambien aprue-
bo) el Ayuntamiento. Todos tienen razdn. Mas tambien
la tienen los trinseuntes, al querrer el libre transito,
4 que tienen derecho. ;Como arreglarlo pues? Sr,
Alealde

Si el mal quiere ajar de una vez
Al que haga una cencerrada
Obliguelé a, sobre su tez
Trasportar sa brutorada.

Y verd V., muy Sr. mio, como facilmente quedara
desobstruido el obstuido paso, sin ménoscabo de los in.
tereses particulares, ni menos de los del Erario publico,
que es lo que sé queria demostrar. Se le aconsejo y su-
plico tambien, pa otra vez si vuelve. Que si volvera,
Se lo aseguro. N PR

Y ya que desobstruir obstrucciones hablo.

Los de Manacor, Petra y San Juan,
Que pasar tienen los Miqueletes;
Camsats de encallar tantas veces,
A Inca, per devant Sorn ZToreé vdn.

3No habria medio Srs. (si no se ha hecho ya) de
arreglar convenientemente la citada calle, evitando de
esta manera los perjuicios que irroganos que, 4 la fin
ya la postre recaen sobre nosotros inismos?

NIQUINAQUE.

Cilvicas

Debido al exceso de original y ha haberse
retirade el que no debia retirarse, no aparecié
{como debia de aparecer) en el ntimero anterior
la seccion queanuncidbamos, apellidada De me
almacen. Dispénsenoslo su autor por un lado
y nuestros lectores por el otro.

Lo mismo decimos con las soluciones 4 las
charadas del N.® 21.

Procuraremos no vuelva 4 suceder,

Recibimos el N.° 8 de La Aurora. Los N.%
9 y 10 no han llegado 4 nuestro poder.

Al "El Felanigense’” no le vemos, como ya
deciamos en el ntimero anterior, desde hace
‘mucho tiempo, por nuestra Redaccién.

En el publico Certamen literario y artisti-
co, que se celebré el 14 del pasado Octubre en
la'academia Bibliogrdfica—Mariana de Lérida,

fué premiado por una castiza é inspirada poesia
que presento, nuestro respetable amigo y admi-
rador D. Guillermo Roig Pbro.

El poderlo asi comunicar 4 nuestros lecto—
res, nos complace en extremo, aprovechando
gustosos la ocacién para felicitarle sincera—
mente.

Nos consta que la solicitud que, nuestro
Ayuntamiento dirigié 4 la Direccién de Ferro-
carriles de Mallorca, en stplica de que le ceda
el trozo del camino que de dicha estacién va
al de Ariafly va ha ser de resultado practicos.
Nos alegrariamos.

R. P.B.~Arinyonet=Para poder recibir su
original de imprenta, tuvimos que remitir un
sello de 015 ptas. y pagar la carta. Otra vez
se sirva no cerrar los originales. Su trabajo Za
vruda no nos ha gustado.

A. B.—Sentimos no poder publicar su
trabajo.

I'r. Tomds.—To hariamos gustosamente
con el suyo, si lo mas culminante del mismo,
no hubiese visto ya luz en la pigina 34 del fo-
lleto que el Atenco de S. Francisco publicé 4
raiz de su certamen.

DE MI XLMACEN

Cambises, rey de Persia, pregunté 4 su fa—
vorito Presaspes: ; Qué dicen de mi los hombres?
A lo que aquel cortesano, llamando al p n pan
v al vino vino, contesté:— Admeran tus gran—
des cuulidades, pero te censuran porque te entre-
gas al vino.—; Creen por eso.—dijo entonces el
rev.—que pierdo la razén? Y anadio: Zu
Juryaras.

Dichas estas palabras mandé por un hijo de

Presa-pes v mientras éste venia apuré muchas
copas. Luego hizo colocar al jéoven en un extre-

mo de la sala y ordend al mismo que se pusie—
se la mano izquierda sobre la cabeza y que se
ladease un pocn.

Cambises ogié el arco y despues de haber
advertido que apuntaba al corazén, disparé,
logrando atravesarlo por la mitad y pudiendo
preguntar con aire de triunfo al estupefacto
Presaspes: ; Me tiembla acaso el pulso?
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Presaspes no era de Sinsu. A serlo vo habria
visto jinfeliz! morir 4 su hijo como murié. So-
mos los sineuenses més diplométicos.

Aw'entajaron en esto, al favorito los jueces
del reino de Cambises; pues que consultdndoles
éste aeerca de si las leves patrias le permitirian
casarse con su hermana:—/Vo.—contestaron
aquellos. Pero afadieron que: una ley le conce-
dea la lLbertad de obrar como mejor le aco-
modase. i

Llevése 4 cabo el matrimonio de Cambises
con su hermana.

Sin embargo la diplomacia de tales j jueces
no puede compararse con la que tenemos noso-
tros los de Sineu.

Si Cambises volviese al mundo y 4 una
temperatura de tautas bajo cero nos dijese: Me
parece que sudo, nosotros por mds que tuviése-
mos las narices hechas uu mantecado, contesta-
riamos: ; Zste calor es tnsoportable!

Por esto no falta quien diga, con mucho
acierto, que en Sineu el pasteleo se sirve 4 do-
micilio.

Cuando un personaje indicé 4 Licurgo. le-
gislador de Lacedemonia, que -estableciese la
~democracia, Licurgo contesté: Hmpreza ante
todo por establecerla en lu casa.

Lo que diria yo, sin ser Licurgo, 4 ciertos
demdceratas que conozco.

El libertino Sardqnépalo roy de Asiria,
puso/esta inscripeién no sé en donde: Pasajero,
oye el consejo de - Sardandpalo fundador de evu-
dades: come, bebe, goza. lo demds es nada.

Que hoy, ademas de los muchos Sardans-
palos, hay muchos pasajeros que oyen, es mu—
cha verdad.

Refiere la historia que Dario envié al grie-
go Alegandro Magno una pelota, una raqueta
¥ un saco de granos de sésamo, significando con
la pelota y la raqueta que le consideraba como
un nifio, y con el sésamo hacia alusién 4 su for-
midable ejército. Alejandro eché la pelota de
un golpe de raqueta y exclamé: Ase haré saltar
el poder de Dario y con su ejército sucederd lo
que con este grano. Echando el sésamo 4 las
aves. Fué asi.

No porque & uno se le considere nifio ya lo
ha de ser. Ciertos sineuenses, verdi-gratia, cre-
yendo que Siniumes un chico mal educado,
como asl1 lo han dicho, puede que encuentren,
&1 no un Alejandro Magno, un ente capaz de ju-
garles 4 la pelota. Por inconsiderados.

Juan el Trapero

CHARADA EPISTOLAR

Querido Lucio: Contestando 4'la tuya del 8,
tengo el sentimiento de decirte que nada he
sabido aun de las cinco uno que me robaron, y
que, después de una tres desgracia, me amena—
zan otros dos una que temo no acaben con la
paciencia de que Dios me ha cuarts tercia cuar-
ta. Ya s6lo esto cinco tres, amigo mio, para col-
mo de la infelicidad de mi una (res cuatro. Por
este motivo he suspendido mi viaje 4 esa de
dos tres. Como no estoy para més gastos, dirds
4 los dos unicos Zudos de esa isla, que ya no
puedo utilizar sus buenos servicios. Deseo que
no cuatro cinco el marco de que me hablas; en~
viamelo eon el lienzo, pues estoy seguro de que
no prima tres tan dos como tu supones.

Tu infortunado amigo:

-FILOSINIO

CHARADA

Esta dos cuarta en los labios,
Segunda prima en los versos,
Y la prémera con cuaria
Te lo diga el panadero,

Es reptil la cuarta tercia

Que 4 muchos inspira miedo;
Mas, mi Zodo es agradable
Por su hermosura y su vuelo.

FILOSINIO

Se sortears un premio de 1 peseta entre los
suscriptores que, antes del 8 de Diciembre, en-
vien la solucién de una de estas charadas, 6 de

las dos juntamente.

SOLU(‘ION ALA CH&R&DA DEL N.°21

Si estuviéramos en Mayo
O en tiempo de los calores,
Pediria & Romanones
Me mandara un Papagayo.

A8,

Entre los 4 suscriptores que han enviado la solu-
cidn, A. P.-A.8S.-G. Ll. y G. F.; la suerte ha favoreci-
do 4 D. Antonio Picd de Palma.

=

ADVERTENCIA

Habiendo resuelto SZnzum jugar en la préxima- lo-
teria de Navidad, participa 4 sus suscriptores que cede-
r4 participaciones de cantidades. prudenciales & todos
aquellos que lo soliciten de su Administrador.

Agotado. antes de poderlo hacer piblico. el primer
décimo, N.° 32.012; posee el segundo N.° 10.477.

Los poseedores de participaciones del primero, ten—
dran derecho 4 pedir de las del segundo, para asi poder -
jugar con los dos; ya én su totalidad, ya cediendo de
sus participaciones primeras, la cantidad que adquie-
ran del segundo décimo.

Tip. de B. Frau. Manacor,
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